Comunicare multilingva si multiculturald

Propunand module de aprofundare a competentelor culturale, literare si de traducere
intr-una din limbile romanice - italiand, francezd sau spaniold, si un program de invatare
multilingva, de tipul intercomprehensiune, masteratul Departamentului de Limbi si Literaturi
Romanice urmareste aprofundarea cunostintelor in domeniile literaturilor si limbilor
romanice, in tehnici de traducere literara, dar si initierea in discipline conexe: arta, geocritica,
mentalitdti, teorii ale argumentarii, editare. Masteratul nostru fiind unul profesional, include
stagii practice care se desfasoara in cadrul unor institutii clujene (edituri, institutii si centre
culturale, birouri de traduceri), stagii care sprijind dobandirea unor competente aprofundate in
domeniul traducerii si al tehnicilor de documentare, redactare, editare si revizuire de texte sau
familiarizarea cu activitatile curente ale centrelor culturale.

Asiguram studentilor nostri oportunitatea sa studieze un semestru sau un an
universitar in strdinatate, la una dintre numeroasele universitati partenere din cadrul
programelor Erasmus si CEEPUS.

Programul nostru de masterat primeste absolventi de licentd din domenii umaniste,
care au cunostinte de limba italiand, franceza sau spaniola, si doresc sa le aprofundeze si sé se
deschida spre meseria de traducator.

Absolvirea masteratului de Comunicare multilingva §i multiculturald inseamna o
diploma obtinuta la o facultate si o universitate de prestigiu, care deschide calea spre multiple
debusee pe piata muncii: traducdtori de texte literare (si nu numai); editori de texte; experti in
dinamici de traducere, interculturale si interlingvistice, la organizatii europene si
internationale; consultanti lingvistici In domeniul teatrului si spectacolului, editorial;

profesori de limbi straine in sistemul preuniversitar; cadre didactice in sistemul universitar.



